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INFORMACIJE O
SIGURNOSTI

Radi vlastite sigurnostiiis-
Fravnog radauredaja, mo-
imo da paZzljivo procCitate
ovaj priru¢nik prije instala-
cije i stavljanja uredaja u
funkciju. Ove upute uvijek
drzite uzuredaj, Cakiuslu-
Caju ustupanjailiprijenosa
treCim osobama. Vazno je
da su korisnici upoznatisa
svim karakteristikama ra-
daisigurnosti uredaja.
A Spajanje elektri¢nih vodo-
vamora obavitikompeten-
tni tehnicki strucnjak.
ProizvodacC se ne moze sma-
trati odgovornim za eventual-
ne Stete koje proizlaze iz ne-
Eravilne instalacije ili nepri-
ladnog koriStenja uredaja.
Minimalna sigurnosna uda-
lienost izmedu povrSine za
kuhanje i usisne nape je 650
mm (neki modeli mogu se in-
stalirati na manju visinu; po-
gledajte dio koji se odnosi na
radne dimenzije i instalaciju).
Ako upute za instalaciju plin-
skog stednjaka odreduju ve-
¢u udaljenost od gore nave-
dene, potrebno je uvaziti.
Provjerite da mrezni napon
odgovaraonom naznacenom
na plocici s tehnickim podaci-
ma koja se nalazi s unutrasnje
strane nape.
Glavni izolatori moraju biti in-
stalirani u fiksnom uredaju u
skladu s propisima o sustavi-
ma ozicenja.

Zauredaje razreda l, provjeri-
te da ku¢na mrezZa napajanja
ima odgovarajuc¢e uzemlje-
nje.
Spojite napu na dimnjak po-
mocu cijevi minimalnog pro-
mjera 120 mm. Put kojim pro-
lazi dim mora biti $to je mogu-
ce kraci.
Moraju se postovati svi propi-
si koji se odnose na ispust
zraka.
Ne spajajte usisnu napunadi-
mnjake koji odvode dim od iz-
garanja (npr. kotlova, kami-
na, itd.).
Ako se napa koristi u kombi-
naciji s neelektricnim uredaji-
ma (npr. uredajima na plin),
mora biti osiguran dovoljan
stupanj prozracenosti u pro-
storiji radi sprjeCavanja vra-
¢anja toka ispusnih plinova.
Kad se kuhinjska napa koristi
u kombinaciji s uredajima ko-
je ne napaja elektricna ener-
gija, negativni tlak u prostoriji
ne smije prelaziti 0,04 mbara
kako bi se izbjeglo da napa
ponovno usisa dim u prostori-
Ju.
Zrak se ne smije odvoditi kroz
odvodnu cijev koja se koristi
za ispust dima od uredaja sa
izgaranjem koje napaja plin ili
druga goriva.
Ako je kabel napajanja oste-
¢en mora ga zamijeniti proi-
zvodac ili tehni¢ar servisne
sluzbe.
Spojite utika¢ u uticnicu tipa
koji odgovara vazec¢im zako-
nima i nalazi se na dostu-
pnom mjestu.
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+ U vezi tehnicCkih i sigurnosnih
mjera koje treba postovati u
veziispustanjadima, vaznoje
Bail'ivo se pridrzavati odred-

i lokalnih viasti.
AUPOZORENJE: prije in-
staliranja nape, uklonite

zastitne folije.

* Koristite samo vijke i sitni ma-
terijal tipa koji odgovara napi.
UPOZORENJE: manjka-
va instalacija_ vijaka ili
sredstava za ucvrscivanje
u skladu s ovim uputama
moze uzrokovatiopasnost

od elektri¢nih udara.

* Ne gledajte izravno optickim
instrumentima (dvogled, po-
vecalo...).

* Ne flambirajte ispod nape:
moze doci do pozara.

* Ovajuredajmogu koristitidje-
cane mladaod 8godinaioso-
be sa smanjenim psihofizic-
kim i senzoriCkim sposobno-
stima ili nedovoljnim isku-
stvom i znanjem samo ako ih
se nadgleda i uputi u koriste-
nje uredaja na siguran nacin
te upozna s opasnostima koje
to podrazumijeva. Pobrinite
se dasedjecaneigrajus ure-
dajem. Ciscenje i odrzavanje
ne smiju obavlﬁati djeca, osim
ako ih se nadgleda.

* Nadgledajte djecu i pobrinite
se da se neigraju s uredajem.

* Ovaj ureda& ne smiju koristiti
osobe (u Ijuc":ug'uci djecu)
smanjenih psihofizickih i sen-
zorskih sposobnosti ili nedo-
voljnog znanja, osimakoih se

pazljivo ne nadzire i instruira.

A Dostupni dijelovi mogu se

jako zagrijati tijekom kori-
Stenje Stednjaka

» Odistite i/ili zamijenite filtre
nakon naznacenog razdoblja
(opasnost od pozara). Pogle-
dajte dio Odrzavanje i Cisce-
nje.

* U prostoriji treba osigurati od-
govarajucu ventilaciju kada
se napa upotrebljavaistodob-
no s uredajimakoji koriste plin
ili druga goriva (ne odnosi se
na uredaje koji ispustaju sa-
mo zrak natrag u prostoriju)

« Simbol £ na proizvodu ili na
njegovu pakiranju oznacava
da se proizvod ne smije odla-
gati kao uobicajeni kucanski
otpad. Proizvod koji je za ot-
pad mora se predati u odgo-
varajuci centar za prikuplja-
nje 1 reciklazu elektricnih i
elektroniCkin  komponenti.
Brigom za pravilno odlaganje
proizvoda, pridonosi se sprje-
Cavanju potencijalnih nega-
tivnih posljedica za okolis i za
zdravlje, koje bi inaCe mogle
proiziCi iz neodgovarajuceg
odlaganja. Za detaljnije infor-
macije o reciklazi ovog proi-
zvoda, kontaktirajte gradski
ured, lokalnu omunalnu
sluzbu Cistoce ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.

« @2“U slu¢ajuzamjene haloge-
nim zaruljama, koristite samo
halogene zarulje s volframo-
vom niti i automatskom zasti-
tom ili metalhalogene Zarulje
s automatskom zastitom.”



2. UPORABA

Usisna napa osmi$ljena je iskljucivo
za kuénu uporabu s namjenom ukla-
njanja mirisa od kuhanja.

Nikad ne koristite napu za svrhe dru-
gacije od onih za koje je osmisljena.
Nikad ne ostavljajte visoki plamen is-
pod nape kad je ona u funkciji.
Podesite intenzitet plamena na nadin
da ga usmijerite iskljuCivo prema dnu
posude za kuhanje, osiguravajuéi ta-
ko da ne izlazi sa strana.

Friteze je potrebno stalno nadzirati ti-
jekom koristenja: zagrijano ulje se
moze zapaliti.

3. CISCENJEI

ODRZAVANJE

Filtar na ugljen se ne moze prati niti
obnoviti i mora se zamijeniti na svakih
oko 4 mjeseca rada ili €eSce u slucaju
izuzetno intenzivne uporabe (W).

* Filtri za mast moraju se Cistiti svaka 2

mjeseca rada ili ¢eSc¢e u slu€aju vrlo
intenzivne uporabe i mogu se prati u
perilici posuda (Z2).

Ocistite napu vlaznom krpom i neu-
tralnim teku¢im deterdzentom.
Izbjegavajte uporabu alkoholnih proi-
zvoda ili onih na bazi silicija za CiS¢e-
nje unutarnjeg i vanjskog dijela ku-
hinjske nape.

4. KONTROLA
2 |9 3| T3
T | () ]|-O-| T4
Tipka Funkcija
T Pali i gasi motor za usisavanje pri prvoj brzini.
T2 Pokreée motor u drugoj brzini.




T3

Ukljuéuje motor na tre¢oj brzini.

T4

Pali i gasi uredaj za paljenje na maksimalnom intenzitetu.

* Ako je klizna plo¢a za usisavanje zatvorena, svjetlo nape i motor su ugaseni.

Tipka Funkcija
L Pali i gasi uredaj za paljenje na maksimalnom intenzitetu.
Svjetla
M Pali i gasi motor za usisavanje.
Motor
v Odreduje brzinu rada:
Brzina Minimalna brzina, prilagodena stalnoj razmjeni zraka koje je posebice tiha, u nazotnosti malih para kuha-

nja.
Srednga brzina, prilagodena ve¢em dijelu uvjeta uporabe, s obzirom na izvrstan odnos izmedu obradenog
dometa zraka i razine zvuka.

Maksimalna brzina, prilagodena da se suprotstavi maksimalnim emisijama pare kuhanja, Cak i za produlje-
no vrijeme.

5. OSVJETLJENJE

~——~

Lampica

Snaga (W) Uticnica Napon (V) Dimenzije (mm) ILCOS koda

o>

4 E14 220-240 107x37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100

6 RASVJETA

Za zamjenu se obratite servisnoj
sluzbi (,Za kupnju se obratite servi-
snoj sluzbi®).

Zaruljice ulaze u grupu rizika 1 prema

normi IEC / EN62471 na 20 cm uda-
lienosti i grupu rizika izuzeto prema
normi IEC / EN62471 na 30 cm uda-

lienosti.
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Gemma B&D d.o.o. Gemma BH d.o.o. Gemma B&D d.s.d.

Uvoznik i distributer za RH Uvoznik i distributer za BiH Podgorica
10000 Zagreb, Prisavlje 2 71000 Sarajevo, DZzemala Uvoznik i distributer za CG
Veleprodaja: Bijedica 25c, 81000 Podgorica, Serdara Jola
tel.: 00385 1 6196 446, 6195 604 Veleprodaja: Pileti¢a bb (PC Palada)
fax: 00385 1 6195 581 tel./fax: 00387 33 407 935, Veleprodaja:
e-mail: veleprodaja@gemma.hr 00387 33 407 936 tel.: 00382 20 672 961
Centralni servis: e-mail: info@gemma.ba e-mail: vele ;

: prodaja@gemmabd.me
tel/fax: 00385 1 6195 582 www.gemma.ba www.gemmabd.me ’

e-mail: servis@gemma.hr
www.gemma.hr

Radi stalnog pobolj$avanja proizvoda moze doci do promjene tehni¢kih podataka bez prethodne obavijesti.

Ove upute napravljene su s mnogo truda i s najve¢om paznjom, no pogreske u procesu izrade i/ili prijevoda uputa uvijek
su moguce. Stoga proizvoda¢ i prodavatelj ne preuzimaju odgovornost za eventualne neto¢ne navode, pogreske u
prijevodu ili tiskarske pogreske u ovim uputama.
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